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laincourt  partait  de  Paris  le  11  au  soir.  Arrive  u  Strasbourg  il  ras-

semble  deux  detachements  de  troupes,  leur  fait  passer  le  Ehin  et  se 

dirige  sur  Ettenheim  et  Offenbourg  et  enleve  dans  la  nuit  du  13  au 

14  mars  monseigneur  le  due  d'Enghien,  qui  depuis  plusieurs  annees 

residait  dans  le  premier  des  deux  endroits,  et  plusieurs  personnes  emi-

grees  qui  habitaient  Offenbourg.  Le  15  mars  I'electeur  en  ayant  ete 

instruit  par  le  rapport  d'un  de  ses  officiers,  a  fait  demander  a  m. Mas-

sias  ce  que  signifiait  le  passage  des  troupes  frangaises,  et  celui-ci  pour 

reponse  remet  a  m.  d'Edelsheim  une  lettre  de  m.  de  Talleyrand  u  ce 

ministre  electoral  en  date  du  10  mars  qui,  appuyee  sur  un  rapport  du 

grand-juge  du  7,  dans  lequel  il  est  dit  qu'il  existe  a  Offenbourg  un co-

mite  cbarge  de  repandre  en  France  des  libelles  incendiaires  et  les 

mandements  des  eveques  rebelles,  exige  que  I'electeur  fasse  eloigner  de 

ses  etats  tous  les  emigres  en  general  et  arreter  un  nomme  Mucay, 

designe  comme  agent  principal  de  ce  comite.  Enfin  vendredi,  a  3  beures 

du  matin,  m.  d'Edelsbeim  regoit  une  lettre  de  m.  Massias,  charge  d'af­

faires  de  France,  qui  lui  adresse  m.  de  Bergheim,  capitaine  de  cara-

biniers  (le  meme  qui  a  accompagne  le  general  Collaincourt  a  St.  Pe-

tersbourg),  charge  de  lui  remettre  une  lettre  de  m.  de  Talleyrand. 

Cette  lettre,  datee  du  11  mars,  est  motivee  par  de  nouvelles  decou-

vertes  faites  par  le  gouvernement  frangais  relativement  a  la  conspira-

ромъ.  Прибывши  въ  Страсбургъ,  онъ  собираетъ  два  военныхъ  отряда,  пере-

водитъ ихъ черезъ Рейнъ, направляется въ Эттенгеймъ  и  Оффенбургъ  и, ночью 

съ  13  на  14  марта,  схватываетъ  герцога  Ангьенскаго,  много  л  тъ  проживав-

шаго  въ  первомъ  изъ  двухъ  м  стъ,  а  также  много  выходцевъ, обитавшихъ въ 

Оффенбург  .  15-го  марта  курфюрстъ,  ув  домленный  донесеніемъ  одного  изъ 

своихъ  офицеровъ, спросилъ  г.  Масьяса,  что  значитъ  переходъ  французскихъ 

войскъ.  Тотъ,  вм  сто  отв  та,  вручилъ  г.  Эдельсгейму  письыо  г.  Талейрана 

этому  министру  курфюрета  отъ  10-го  марта:  опираясь  на  донесеніе  великаго 

судьи  отъ  7-го,  указывающее  на  существованіе  въ  Оффенбург  комитета для 

распространеніа  во  Франціи  возмутительныхъ  памфлетовъ. и  пастырскихъ по-

сланій  мятежиыхъ  епископовъ, Тадейранъ требуетъ,  чтобы курфюрстъ  удалилъ 

изъ  своихъ  влад  ній  ве  хъ  вообще  выходцевъ  и  арестовалъ  н  коего  Мюкэ, 

какъ  главнаго  д  дьца  въ  этомъ  кошитет  .  Наконецъ, въ  пятницу,  въ  3  часа 

утра,  г. Эдельсгеймъ  подучаетъ  писыю  отъ  французскаго  пов  реннаго  въ  д  -

лахъ,  г.  Масьяса, который  посылаетъ  ему  г. Берггейма, капитана  карабинеровъ 

(того  самого,  который  сопровождалъ  генерала  Коленкура  въ  Петербургъ)  съ 

письмомъ  къ  нему  г.  Талейрана.  Ото  письмо,  пом  ченное 11-мъыарта, оправ-

дывалось  новыми открытіями,  сд  ланными  французскиыъ  правительствомъ  по 

поводу  заговора.  Въ  немъ  были  такія  выраженія:  „Первый консулъ  узналъ 
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tion,  et  contient  cette  phrase:  „Le  premier  consul  a  appris  egalement 

.  que  le  due  d'Enghien  et  le  general  Dumourier  etaient  a  Ettenheim, 

et  comme  il  est  impossible  qu'ils  s'y  trouvent  sans  la  permission  de 

S.  A.  E.,  le  premier  consul  n'a  pu  voir  sans  la  plus  profonde  douleur 

qu'un  prince,  auquel  il  s'etait  plu  a  faire  ressentir  les  effets  les  plus 

speciaux  de  I'amitie  de  la  France,  ait  pu  donner  refuge  a  ses  plus 

cruels  ennemis  et  les  ait  laisses  tramer  paisiblement  des  conspirations 

aussi  inouies".  —  Le  premier  consul  a  done  cru  devoir  ordonner  que 

deux  petits  detaehement  de  troupes  passent  le  Rhin  pour  arreter  le 

prince,  le  general  Dumourier  et  plusieurs  autres  emigres  qui  se  trou­

vent  a  Ettenheim  et  Offenbourg.  Le  rapport  concernant  le  sejour  du 

general  etait  entierement  faux,  et  e'est  par  erreur  de  nom  qu'on  I'y 

supposait.  —  M.  de  Collaincourt,  charge  de  I'execution  de  toute  cette 

commission,  ramena  a  Strasbourg  tons  ses  prisonniers  et  envoya  a  Paris, 

d'apres  I'ordre  qu'il  en  avait  regu,  le  due  d'Enghien  accompagne  d'un 

colonel  de  gendarmerie. —  Pendant  le  voyage  le  prince  a  ete  tres  calme; 

arrive  u  Bondi  il  a  remarque  que  sa  voiture  quittait  la  route  de  Paris 

et  a  dit:  „cela  me  donne  la  chair  de  poule".  Mais  il  s'est  bientot  remis 

et  en  apercevant  le  Donjon  de  Vincennes  il  a  dit:  „Mon  grand  aieul 

y  a  ete  prisonnier.  Eh  bien!  j'y  serai  probablement  egalement  detenu". 

On  Га  fait  monter  dans  'I'appartement  du  commandant  qui  ne  savait 

также,  что, герцогъ  Ангьенскій  и  генералъ  Дюмурье  были  въ  Эттенгейм  ;  a 

такъ-какъ  невозможио,  чтобы  они  находшшсь  тамъ  безъ  позволенія  его  кур-

фюршескаго  высочества, то первый  консулъ  былъ  гдубоко  огорченъ,  видя,  что 

принцъ,  которому  онъ  благоволилъ  оказать  самые  р  дкіе  знаки французской 

дружбы,  р  шился  дать  уб  жище  самымъ  жестокимъ  его  врагамъ  и дозволилъ 

имъ  спокойно  устраивать  столь  неслыханные  заговори".—Итакъ, первый кон-

сулъ  считалъ  долгомъ  приказать,  чтобы  два  маленышхъ  отряда  войскъ пере-

шли  Рейнъ  и  арестовали  принца,  генерала  Дюыурье  и  многихъ  другихъ вы-

ходцевъ,  находящихся  въ  Эттенгейм  и  Оффенбург  .  Донесеніе  о  ы стопре-

бываніи  генерала  было  совс  мъ  ложно: тутъ  вышла ошибка въ имени.—Г. Ко-

ленкуръ,  которому  было  поручено  все  это  д  ло,  привелъ  въ Страсбургъ  вс  хъ 

своихъ  пл  нниковъ  и,  по  полученному  приказу,  отііравидъ  въ  ІІарижъ  гер-

цога  Ангьенскаго,  въ  сопровожденіи  жандармскаго  полковника. —  Въ  дорог 

принцъ  былъ  очень  спокоенъ.  Црибывши  въ  Бонди,  онъ  зам  тилъ,  что  его 

карета  повернула  съ  парижской  дороги,  и  сказалъ:  „у меня дрожь проб  гаетъ 

по  кож  ".  Но  ояъ  вскор  оправился  и  сказалъ, заьид  въ  венсенскую башню: 

„Тамъ  сид  лъ  мой  великій  предокъ.  Ну,  пожалуй,  и я  посижу  тамъ".  Его 

повели  наверхъ,  въ  пом  щеніе  коменданта,  который  не  заалъ,  кто  его  пл  н-

никъ.  Иосл  дній  предложилъ  ему  пооб  дать.  и  принцъ, у  котораго  не было 
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point  quel  etait  son  prisonnier.  II  lui  a  offert  a  diner,  et  le  prince, 

n'ayant  presque  rien  pris  depuis  Strasbourg,  a  mange  avec  la  plus 

grande  tranquillite.  Bientot  il  a  ete  appele h  la  commission  militaire 

et  a  assiste  au  simulaire  de  jugement  rapporte  dans  le  „Moniteur". 

II  a  de  nouveau  ete  ramene  dans  I'appartement  du  commandant  et 

voyant  que  deux  heures  s'ecoulaient  sans  qu'on  vtnt  le  chercher,  il  en 

prit  bonne  augure  et  a  dit,  que,  sachant  combien  les  commissions  mi-

litaires  etaient  expeditives,  il  croyait  etre  absous;  mais  un  colonel  de 

gendarmerie  vint  lui  dire  qu'il  etait  condamne  et  qu'il  allait  entendre 

sa  sentence.  Cette  nouvelle  parut  augmenter  son  courage.  II  protesta 

encore  de  son  innocence  et  demanda  un  confesseur.  Cette  demande,  qui 

n'avait  ete  ni  presumee,  ni  prevue,  embarrassa  beaucoup  les  juges.  lis 

finirent  par  le  refuser,  et  le  prince  repondit  avec  un  courage  qui  excita 

I'admiration  de  toute  I'assemblee,  qu'il  recommandait  son  ame  a  Dieu 

et  qu'il  etait  pret  a  marcber.  On  le  conduisit  a  quelques  pas  du  cM-

teau.  Un  peloton  de  chasseurs  y  etait  pret  pour  le  fusilier.  II  refusa 

un  mouchoir  qu'on  lui  offrit  pour  lui  bander  les  yeux,  et  s'adressant 

aux  soldats  leur  dit:  „Braves  soldats  franqais  que  j'ai  toujours  aimes, 

j'ai  combattu  avec  honneur  et  je  sais  mourir  de  meme;  au  moins  ne 

me  manquez  pas".  Une  balle  I'atteignit  en  ce  moment  au  coeur,  une 

autre  au  front,  et  il  tomba  sans  vie.  —  S'il  est  constate  par  les  dates 

почти  ни  росинки  BO рту  еъ  самаго  Страсбурга,  по  дъ  съ  величайшимъ 

саокойствіемъ.  Вскор  его  позвали  въ  военную комисію, и онъ присутствовалъ 

цри  подобіи  суда,  описанномъ  въ  „Монитёр  ".  Его  опять  отвели  въ  пом -

щеніе  комееданта.  Видя,  что  прошло  два  часа,  а  его  не  звали, онъ счелъ это 

хорошимъ  предзнаменованіемъ  и  сказалъ,  что,  зная  быстроту  военныхъ ко-. 

мисій,  ечитаетъ  себя  оправданнымъ.  Но  пришелъ  жандармскій  полковникъ и 

сказалъ  ему,  что  онъ  осужденъ  и  сейчасъ  услышитъ  свой  приговоръ. При 

этомъ  изв  стіи  его  мужество  какъ-будто  возрасло.  Онъ  еще  разъ засвид  тель-

ствовалъ  о  своей  невинности  и  попросилъ  духовника.  Этой просьбы  не пред-

вид  ли;  о ней  и  не  подумали:  она  иоставила судей  въ весьма затруднительное 

положеніе.  Наконецъ  они  отказали;  и  принцъ  отв  чалъ  съ  мужествомъ,  ко-

торое  вызвало  удивленіе  всего  собранія,  что  предаетъ  свою  душу  Богу,  и что 

онъ  готовъ  идти.  Его  отвели  за  н  скодько  іпаговъ  отъ  замка.  Тамъ  стоялъ 

въ  готовности  взводъ  егерей, чтобы разстр  лять  его. Онъ отказался отъ платка, 

который  предложили  ему,  чтобъ  завязать  глаза,  и, обратившись къ солдатамъ, 

сказалъ:  „Храбрые  французскіе  солдаты,  которыхъ  я  всегда  любилъ!  Я  сра-

жался  съ  честью,  съум  ю и  уыереть  такъ  же.  Только  ие  промахнитесь".  Въ 

эту  минуту  одна  пуля  угодила  ему  въ сердце,  другая  — въ  лобъ,  и  онъ  палъ 

бездыханный. — Если  вышеприведенныя числа доказываютъ, что баденскій кур-
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que  j'ai  relatees  plus  haut,  que  I'electeur  de  Bade  n'a  nullement  auto-

rise  la  violation  de  son  territoire,  il  ne  Test  pas  moins  que  I'intention 

unique  de  cette  expedition  etait  de  venger,  par  la  mort  d'un  prince  du 

sang  des  rois  de  France,  les  projets  formes  contre  la  vie  du  premier 

consul.  La  precipitation  mise  dans  le  jugement,  le  choix  des  juges,  celui 

du  president,  le  general  Hulin  qui,  apres  avoir  contribue  a  la  prise  de 

la  Bastille,  en  a  traine  le  commandant  par  les  cheveux  a  I'Hotel-de-

Ville,  ou  il  a  ete  massacre,  et  le  10  aout  s'est  mis  a  la  tete  des  pois-

sardes,  sont  autant  de  temoignages  de  ce  que  pent  le  caractere  bouil-

lant  du  premier  consul  dirige  par  les  jacobins  qui  I'entourent.  Tout 

Paris  est  consterne  de  cet  evenement,  et'  je  n'ai  rencontre  personne 

qui  n'en  parle  avec  horreur,  et  Ton  en  tire  les  presages  les  plus  si-

nistres  pour  la  marche  que  les  affaires  de  I'interieur  vont  prendre,  et 

pour  les  relations  avec  les  puissances  continentales.  Frappe  comme  tous 

les  membres  du  corps  diplomatique  de  cette  nouvelle  violation  du  droit 

des  gens,  j'ai  tache  de  dissimuler,  autant  qu'il  a  ete  en  moi,  I'impression 

que  j'en  ai  ressentie,  en  me  bornant  a  dire  a  ceux  qui  m'en  ont  parle, 

que  cet  evenement  frapperait  certainement  beaucoup  S.  M.  I.,  et  qu'elle 

verrait  avec  bien  de  la  peine  que  le  premier  consul  se  soit  vu  dans  la 

dure  necessite  de  recourir h  une  mesure  semblable. 

Petersbourg.  Paris,  1804, 95.  Подлинникъ. 

фюрстъ  вовсе  не  разр  шалъ  нарушенія  своихъ  земельныхъ  правъ,  то  ясно, 

что  единственною  ц  лыо этого событія было—отомстить  за покушенія на жизнь 

перваго  конеула  смерыо  принца  крови.  Посп  шность  суда,  выборъ  судей, вы-

боръ  пр дс  дательствующаго,  генерала  Гюлена,  который  помогалъ  взятію  Ба-

стиліи  и  тащилъ  ея  коменданта  за  волоеы  въ  Думу,  гд  его  умертвили,  a 

10-го  августа  стоялъ  во  глав  рыбныхъ  торговокъ,— все  показываетъ,  на что 

способенъ  кипучій  нравъ  перваго  консула,  направляемый якобинцами,  которые 

окружаютъ  его.  Весь  Парижъ  пришелъ  въ  ужасъ  отъ  этого  собитія:  я  не 

встр  чалъ  челов  ка,  который  не  говорилъ  бы  о" немъ  съ  отвращеніемъ. И 

отсюда  выводятъ  самьгя мрачныя предзнаменованія для хода внутреннихъ  д  лъ 

и  для  сношеній съ державами  материка. Пораженный, какъ и вс  члены дипло-

матическаго  корпуса,  этимъ  новымъ  нарушеніемъ  международнаго  права,  я 

старался,  насколько  могъ,  скрыть  мои  впечатл  нія:  я  ограничивался  т  мъ, 

что  говорилъ  бес  довавшимъ  со  мною  объ  этомъ,  что,  конечно, это  событіе 

сильно  поразитъ  е.  и. в-во,  и  что  ему  будетъ  очень  прискорбно  вид  ть,  какъ 

иервый  консулъ  счелъ  себя  вынужденныыъ  приб  гнуть  къ  подобной  м  р 

жестокой  необходимости. 
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№ 210. — Убри Чарторижскому. 

Paris, 12/24 mars 1804. 

Le  gouvernement  a  communique  hier  matin  au  senat  un  rapport 

du  grand-juge  qui  rend  compte  des  correspondances  de  m.  Drake,  mi-

nistre  d'Angleterre  a  Munic,  avec  des  agents  secrets  de  I'Angleterre 

en  France.  M.  de  Talleyrand  vient  d'en  donner  egalement  communi­

cation,  par  la  circulaire  ci-jointe,  a  tons  les  membres  du  corps  diplo­

matique.  Je  Гаі  reQue  ce  soir  et  je  lui  en  accuserai  demain  la  recep­

tion.  La  personne  designee  par  les  lettres  initiales  M.  D.  L.  est  le 

sieur  Mehe  dont  j'ai  deja  eu  I'honneur  de  parler  a  v.  e.  assez  en  de­

tail  pour  qu'elle  ait  la  clef  de  toute  cette  decouverte. —  Je  viens  d'ap-

prendre  a  I'instant  que  le  premier  consul,  dans  un  conseil  de  ministres 

tenu  aujourd'hui,  a  cherche  a  justifier  par  un  long  discours  toute  sa 

conduite  a  I'egard  du  due  d'Enghien  et  a  pretendu  que  e'etait  du  con-

sentement  de  I'electeur  qu'il  1'avait  fait  arreter.  II  s'est  beaucoup  etendu 

sur  le  tort  qu'on  faisait  au  comte  de  Cobenzl  de  supposer  qu'il  eut 

cache  le  due  de  Berri,  et  a  represente  ces  bruits  comme  injurieux  a 

la  conduite  de  la  cour  de  Vienne  et  de  son  ambassadeur  dont  il  etait 

content,  et  a  ajoute  que  si  un  ambassadeur  ou  tout  autre  agent  diplo-

ііарижъ,  12/24  марта 1804. 

Французское  правительство  сообщило  вчера  утромъ  сенату  донесеніе  ве-

ликаго  судьи  о  переписк  г.  Дрэка,  англійскаго  министра  въ  Мюнхен  , съ 

англійскими  тайными  агентами  во  Франціи. Г.  Талейранъ  также  сообщилъ о 

ней,  въ  прилагаемомъ  циркуляр  ,  вс  мъ  членамъ  дипломатическаго  корпуса. 

Л получилъ  его  сегодня  вечеромъ  и  завтра  ув  домлю  его  объ  этомъ. Лицо, 

обозначенное  буквами  М. D. L.,  есть  г. Мегэ,  о  которомъ  я  уже  им  лъ  честь 

говорить  в.  с-ву  довольно  подробно,  такъ  что  въ  вашихъ  рукахъ  ключъ 

ЕО  всему  этому  открытію. — Сейчасъ  узналъ,  что  сегоднл  въ  соз  т  минист-

ровъ  первый  консулъ  старался,  въ длинной  р  чи, оправдать все свое поведеніе 

относительно  герцога  Ангьенекаго  и  утверждалъ,  что  онъ  былъ ареетованъ съ 

согласія  курфюрста.  Онъ  очень  распространялсл  насчетъ  того,  какъ  неспра-

ведливо  предполагали,  будто  гр.  Кобенцль  скрывалъ  герцога  Беррійскаго, и 

представлялъ  эти  слухи  обидой  в  нскому двору и его иосланнику, поведеніеыъ 

которыхъ  онъ  доволенъ.  Онъ  прибавилъ,  что  еслибы  какой-либо посланникъ 

или  иной  дипломатическій  агентъ  позволилъ  себ  вм  шиваться  въ  заговоры, 
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